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INJUSTICIA!! 
Den número 6 di fecha 10 di 

Maart pasá di e periódico aki mi 
a schirbi un breve articulo ariba 
e anormalidad den servicio di cor¬ 
reo aéreo cu mester worde man¬ 
dó di aki pa postkantoor di Cu¬ 
racao y nó directamente di aki 
pa Maracaibo unda e corres¬ 
pondencia ta cohe aeroplano pa 
New York. 

Den un di e veznan cu Se¬ 
ñor C. Winkel, miembro di Ko¬ 
loniale Raad tabata aki na A- 
ruba, mi a suplica e señor Win¬ 
kel trata e asunto aki den Ko¬ 
loniale Raad, cuya suplica se- 
ñorWinkel a prometemidi atende- 
Den su ultimo discurso di dicho 
señor den Koloniale Raad, sin 
embargo, e punto aki no a wor¬ 
de trató, lo que mi ta atribuí 
na un olvido involuntario. No 
obstante, pa e interes y empe¬ 
ño cu señor Winkel a desple¬ 
gó den su otro puntonan cu 
referencia na Aruba, na nomber 
di nos sufrido pueblo mi ta 
gradici señor Winkel muy efu¬ 
sivamente. 

Awor mi kier trata mas ex¬ 
tensivamente ariba e asunto a- 
ki, cu ta demustra un vez mas 
un gran negligencia y descuido 
pa partí di nos autoridadnan 
den trata pa bienestar y pro¬ 
greso di pueblo di Aruba. 

For di tempo cu Pan-Am-Air- 
ways a haya bon suspendé su 
servicio aéreo na Curarao como 
no tabata dejé cuenta y como e lu¬ 
ga mas cerca di Curacao, y A- 
ruba cu por manda correspon¬ 
dencia pa cohe aeroplano, ta 
Maracaibo, tabata un DEBER di 
nos autoridadnan di percura cu 
mail aéreo di Araba tambe por 
a worde mandó directamente pa 
Maracaibo. Hasta la fecha, a- 
ños después di e retiro di Pan- 
Am-Airways, nos no por man¬ 
da carta pa cohe aeroplano na 
Maracaibo, sin cu e carta wor¬ 
de mandó promé pa Curacao. 
Un triste realidad, un negligen¬ 
cia cu no tin nomber, un aban¬ 
dono cu comercio y pueblo di 
Aruba ta resentí al¬ 
tamente sin cu nos por mira 
algo cu por justificó semejante 
negligencia. 

Of nos autoridadnan no ta 
consciente di e gran perhuicio 
cu e anormalidad aki ta causa 
nos comercio en general? 

Laga nos pone un ejemplo: 
Un Comerciante tin combina¬ 
ción cu un cas di New York 
pa un negocio cu por dejé un 
bonita utilidad. E tin di man¬ 
da detalles lo mas rápido posi¬ 
ble pa aeroplano. E mes dia 
ei vapor ta sali pa Maracaibo, 
di unda e aeroplano ta sali pa 
New York e siguiente dia. 
E carta ta presentó na kan¬ 
toor aki unda nan ta bisa cu 
e carta meste bai pa Curacao 
promé y di alii pa Maracaibo. 
Esaki ta causa un demora di 
dos of tres dias, of mas; e 
carta ta llega New York cu e 
correspondiente atraso; e nego¬ 
cio ta fracasó; e comerciante ta 
worde defraudó injustamente 
di su ganancia, solo motivó pa 
negligencia pa parti di nos au¬ 
toridadnan. Si e comerciante 
ta paga un port asina halto 
pa su carta bai lo mas rápido 
posible, no ta simplemente 
“Common sense” cu su carta 
sea despachó cu e rapidez ne¬ 
cesario? Mandando e carta pa 
Curacao, acaso ta mas rápido? 
Ah!, cuanto anomalía, cuanto 
inhusticia! 

Of nos por llama esaki jus¬ 
ticia? Nos por llama esaki “du¬ 
na Aruba un square deal? 
Nos pueblo y nos comercio no 
tin derecho di sinti of casi pal¬ 
pa e poco of ningún voluntad 
y interes pa parti di autoridad¬ 
nan di Curacao den protehé of 
hasi justicia na Aruba? E ban¬ 
dera y nación holandés cu 
semper a vanaglorié di su tra¬ 
to justo pa su colonianan, kiko 
por bisa awor den e caso aki 
y den tantos otros 
den cual nos ta mira nos de¬ 
recho di ciudadano atropelló? 

Estados Unidos di America, 
a pesar di su inagotable recur¬ 
sos naturales y su población di 
mas di 115 million di habitan¬ 
tes, lo tabata awe solo un na¬ 
ción di segunda clase si nan 
gobiernos no tabata consistí di 
hombres "wide awake”, lleno di 
stámina, actividad y espíritu pro¬ 
gresista! Si nan tabata conoce 
e refrán “Langzaam gaat ze¬ 

ker” nan lo tabata awe mala¬ 
mente un nación pobre y di 
poca importancia. Pero gracias 
na nan diligencia, actividad y 
nan lema di “time is money” 
y “now is the time”, nan ta 
ocupó awe e promé puesto den 
e nacionan di mundo. 

Nos pueblo di Aruba a biba 
semper na pidi, suplicó y rogó 
y e poco cu a worde duná na 
nos, hasta muy pocos años, ta¬ 
bata lo que a cai di e mesa- 
nan di Curacao. Nos pueblo ja¬ 
mas a worde concedí e derecho 
y previlegio di un pueblo libre 
y civilizó di tin un representan¬ 
te ante Koloniale Raad pa de- 
fende oficialmente su interes- 
nan. Un inhusticia incalificable! 
Curacao ta haya semper de lo 
mehor; Curacao semper a deci¬ 
dí suerte di Aruba, loque nunca 
tabata di gaba. Awe den pueblo 
di Aruba, mi ta duda, cu tin 
un solo Arubiano cu no ta 
admití cu nos situación políti¬ 
co y económico tabata semper 
y ta actualmente un speelbal 
cu ta worde hungá di acuerdo 
cu “goedvinden” y “goedkeu¬ 
ren” di K.R. Aruba, un pue¬ 
blo di mas di 17 mil almas sin 
un solo stem den K.R! Hasta 
awe cu dos compañías di petró¬ 
leo a bin salba Aruba di e de¬ 
plorable situación cu e tabata 
aden y cu a trece un gran a- 
delanto material den nos pue¬ 
blo, nos ta completamente so¬ 
metí bao di K.R. Ora cu nos 
observó cu den tur pais di 
mundo e estados of provincias 
ta manda nan representantenan 
ante Congreso, etc. en defen¬ 
sa di nan intereses, nos mes¬ 
ter baja cabéz manera un hu¬ 
milde cordero ante e mandatos 
di K.R. Mi ta protesta contra 
di tal injusticia cu ta worde 
cometí cu Aruba. 

Mi ta recorda algún 35 of 
mas años pasá, cu e anochi cu 
un familia kier a hasi un bishi- 
ta na otro den nos stad, un lin¬ 
terna di kerosene mester a wor¬ 
de usó pa compañá e bishita 
na su cas pa temor di un ki- 
bramento di nek den e terrible 
oscuridad y callanan aban¬ 
donó. Pueblo di Aruba a pidi, 
suplicó y rogó na tantos ocasión 
y después di a sufrí tanto, al- 
fin e GRAN DIA a llega cu 
autoridadnan “heeft goedgevon¬ 
den” den manda algún poste 
di lampi di kerosene cu na e 
tempo ei Gobierno di Curacao 
tabatin depositó, y sin uso. 

Alfín Aruba a sintié “dicho¬ 
so y feliz” pa un favor “asi¬ 
na grandi” di a recibí di Cu¬ 
racao algún postes de linterna. 

Awe mi ta haya cu e tem¬ 
po di pidi, roga y suplicó a pa¬ 
sa; Mi ta haya cu Aruba. cu 
no solo ta paga tur su gastonan, 
sino ta yuda paga debe di Cu¬ 
racao cu respetable un suma di 
dos million y mey florin den 
año 1933. tin derecho di exigí 
for di autoridadnan competente, 
concedé tur e adelantos, dere¬ 
chos y justicia, etc. cu un 
pueblo civilizó di 17000 almas 
y den su situación tan halaga¬ 
dora, tin derecho di exigí di 
su madre patria y su ban¬ 
dera gloriosa. 

Un patria diligente cu ta ve¬ 
la pa intereses di su colonia y 
su pueblo no mester spera pa 
su colonianan protestó contra 
injusticias hasí na nan, sino al 
contrario, ta goza semper di sa¬ 
tisfacción di tin un pueblo con¬ 
tento, feliz, respetuoso y agra¬ 
decido! Y e pueblo of colonia 
bu ta sintié protegí, contento 
y satisfecho di su madre patria, 
lo ta semper dispuesto pa dra¬ 
ma su sangre na cualkier mo¬ 
mento dado. 

Tur eos den mundo aki ta relativo. 
Un amigo cu no ta correspon¬ 

de debidamente un amistad 
sincero, ta simplemente poní un 
banda. Un mama, cuyo amor 
pa su jioe ta asina grandi, ta 
spera na su vez di ta corres¬ 
pondí pa e jioe agradecido. Un 
patria cu no ta duna of pro¬ 
porciona e derecho 
y justicia na su súbditonan, 
no por exigí amor y abnega¬ 
ción di su pueblo. 

“VOX POPULI, VOX DEI”. 
Ta pueblo desde principio di mun 
do y hasta finTA hasi gobier¬ 
no; gobierno en cambio jamás 
por hasi pueblo! Algún paisano 
ta bisami cu na Holanda nan 
no sabi kiko ta pasa na Colo¬ 
nia; mi no por ni afirmó ni 
contradecí un manifestación a- 
sina. Solo mi por bisa; cu ta 
deber di tur gobierno di ta de- 
talládamente na altura di si¬ 
tuación den nan colonias. 
Estados Unidos awe cu tanto 
kibramento di cabéz y cu mi¬ 
les di problemas internos pa 
resolvé ta na altura di e situa¬ 
ción di e pueblo mas insigni¬ 
ficante di su colonias. Nan ta 
“wide awake”. E americano 
no conocé ni kier tende di 
“Langzaam gaat zeker". Ta con¬ 
tra di su sentimiento! Nan tin 
un .ideal! „Progreso, progreso! 
Nos madre patria no mester 
permití pa nos tin di suplica, 
roga of implora. 
Duna nos e derecho inalienable 
di un pueblo civilizó; duna nos 
dos of mas representantes 
„eligi pa pueblo” di Aruba pa 
defende su interesnan ante K.R. 
duna nos tambe e derecho y 
privilegio di ocupó algún puesto 
di importancia den Gobierno 
(e suscrito no ta aspira ni lo 
acepta ningún puesto) y no 
llena nos suelo cu e macámba- 
nan cu ta ocupó e mejor pues- 
tonan, ganando grandi sueldos, 
creyendo cu nan por siña nos 
mucho cos: e último aki ta un 
gran error! 

Hasi nos justicia, duna nos 
un square deal, proporcionó nos 
e derecho inalienable di un 
pueblo libre y civilizó y Madre 
Patria lo smaak e orgullo y 
satisfacción di poseé un pueblo 
cu alegremente lo duna su san¬ 
gre y vida si ta necesario pa 
su madre patria cu a sabi sti- 
mé y protégé. 

G. A. KUIPERI 

ONRECHTVAARDIGHEID 

In het nummer van 10 Maart 
j.l. van dit blad heb ik een 
kort artikel geschreven betref¬ 
fende de abnormaliteit in den 
luchtpostdienst waarby brieven 
van hier via het postkantoor 
van Curacao naar Maracaibo 
worden gestuurd voor de lucht¬ 
mail, en niet direct van Aruba 
naar Maracaibo worden gezonden 
Ik heb den Heer C. Winkel, lid 
van de Kon. Raad, die vaak op 
Aruba verblyft, verzocht deze 
zaak in de Kol. Raad te wil¬ 
len bespreken en de Heer Win¬ 
kel heeft my beloofd dit te 
zullen doen. In zyn laatste re¬ 
de in den Kon. Raad werd dit 
punt echter niet behandeld; ik 
neem aan dat de Heer Winkel 
het vergeten heeft. 
Niettegenstaande dat, moet ik 
den Heer Winkel uit naam 
van het volk van Aruba be¬ 
danken voor de belangstelling 
die hy betoond heeft voor ons 
eiland. 
Deze zaak wil ik nu in den 
breede bespreken om te laten 
zien hoe de belangen en de 
vooruitgang van Aruba door 
onze autoriteiten worden ver¬ 
waarloosd en veronachtzaamd. 
Sinds de Pan Am Airways het 
noodig oordeelde de luchtdienst 
naar Curacao stop te zetten om 

ROYAL COLD STORAGE 
SAN NICOLAS 

Acabadas de llegar Frutas y Legumbres frescas Calidad superior, precios bajos. 
Repollos morados, Repollos blancos, Lechuga, Rábanos, Pepinos, Coliflor, 

Ñame (Jams), Caraotas heladas, Habichuelas, Tomates, Alverjas, 

Manzanas, Peras, Toronjas de Pto. Rico y Florida, Mangos, Piñas, Aguacates, 
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Nueva existencia para la próxima semana: 
Miércoles de Venezuela por El Libertador. Jueves de los Estados Unidos por Medea 
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"EDISON MAZDA" 
Fabricados por la GENERAL ELECTRIC Co. 

No afectan la vista y dan un servicio mas duradero, 

por lo que resultan mas convenientes. 
Fijarse en la marca EDISON MAZDA. 

En existencia de 10, 15, 25, 40, 50, 60, 75 y 100 Watts. 
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WISViCO ARUBA BRANCH 
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dat het niet rendabel was, had Maar dank zy hare werkzaam- Aruba, in den tegenwoordigen 
het bestuur ervoor moeten zor- heid, en dank zy de spreuk toestand heeft het recht niet één 
gen dat de luchtmail van Aru- “Time is money" en “now is maar meerdere vertegenwoordi- 
ba direct naar Maracaibo kon the time” behoort Amerika he- gerindenK. R. te hebben. Geen 
worden gestuurd. Tot heden den tot de vooraanstaande sta- vertegenwoordiger benoemd door 
moet de airmail van Aruba via ten. Holland wegens maatschappelyk 
Curacao gaan. Dit is een treu- Het volk van Aruba heeft steeds of financieele positie, maar man- 
rige waarheid, een ver- gevraagd en gesmeekt en het nen die werkelyA* met hart en 
onachtzaming die door han- weinige dat gegeven is gewor- ziel voor Aruba zullen opAomen, 
del en volk sterk wordt ge- den is wat overbleef nadat Cu- vertegenwoordigers geA-ozen 
voeld en waarvoor geen veront- racao ruim bedeeld was. door het volA*. Dan pas A*un- 
schuldiging te vinden is. Aan ons volk is nooit toegekend nen we spreKen van rechtvaardig 
Of weten de autoriteiten niet het voorrecht en recht om een heid. Een naarstig volA* dat een 
dat hierdoor de handel sterk vertegenwoordiger te hebben in waaAzaam oog heeft voor de 
benadeeld wordt? de Kol Raad om onze belan- belangen van zyn Aolonie moet 
Laten wy een voorbeeld nemen; gen te verdedigen. Een niet te niet wachten tot eén A*olonie 
Een koopman hier ter stede is kwalificeeren onrechtvaardig- protesteert tegen onrecht haar 
in onderhandeling over een heid. aangedaan, maar integendeel 
transactie met een ander in Curacao krygt altyd het beste; te zorgen dat zoo’n A*olonie te- 
New York. Hy wil gaarne met Curacao heeft altyd beschikt yreden, geluAAïg en danA'baar 
spoed inlichtingen geven aan over het lot van Aruba het- is jegens het moederland. En 
laatstgenoemde in New York. welk nooit benydenswaardig het volA* dat zich beschermd, 
Er vertrekt op denzelfden dag was. Ik geloof dat ieder Aruban geluA7dg en tevreden voelt over 
een schip van hier naar Mara- zal erkennen dat onze politieke het moederland, zal steeds be- 
caibo en de mail per vliegtuig en economische toestand steeds raid zyn by voorA*omende gele- 
gaat den volgende uit Maracaibo, is geweest en nog is een speel- genheid zyn leven voor hot moe- 
Hy brengt zyn brief naar het bal die afhankelyk is van het derland te geven, 
postkantoor maar verneemt daar “goedvinden” en “goedkeuren” Ik verneem dat Aruba niet moe 
dat de brief eerst naar Curacao van de Kol Raad. Aruba, een zal doen aan het 3 *!| jarig foust. 
moet om vandaar verder naar volk van ongeveer 17 duizend Een Nederlander heeft my ge- 
Maracaibo te worden gestuurd, zielen zonder één stem in de vraagd welKc de redenen zyn dat 
Dit kost twee of drie dagen ver- Kol Raad. Zelfs nu er twee pe- Pr geen geestdrift op Aruba be- 
traging en de brief komt met troleum maatschappyen zyn die staat voor het vieren van dit 
evenveel vertraging in New Aruba gered hebben uit de el- feest. Eenvoudig omdat er niet 
York aan. De transactie loopt lendige toestand waarin het ver- voldoende liefde voor het moe- 
op niets uit; de koopman wordt keerde en een maatschappelyk derland bestaat. Niets meer en 
benadeeld. Dit alles geschiedt opheffing van het volk hebben niets minder. Alles ia deze we- 
omdat de autoriteiten de lucht- teweeggebracht, blyven wy on- raid is betreKKelyK. 
postdienst van Aruba hebben derworpen aan het goedvinden Een vriend die een waarachti- 
verwaarloosd. Wanneer de koop- van den Kol Raad. Terwyl wy gen vriendschap niet beant- 
man een hooge port betaalt zien dat in alle landen, de woordt wordt eenvoudig op zy 
voor zyn brief dan eischt het staten of provincies een verte- gezet. Een moeder die vol liefde 
gezond verstand dat die brief genwoordiger in het parlement is voor een kind verwacht van 
langs de kortste weg geexpidi- etc. hebben om de belangen van dit kind danKbaarheid. Een land 
eerd wordt. Waarom dan de lang- hun volk te verdedigen, moeten dat zyne onderdanen niet naar 
ste weg via Curacao genomen? wy het hoofd buigen en blyven rechten billykheid behandelt kan 
Kunnen wy dit rechtvaardig dansen naar de pypen van den van deze onderdanen geen liefde 
noemen? Kunnen wy zeggen Kol Raad. Ik protesteer tegen en aanhanklykheid verwachten, 
dat Aruba in deze krygt een deze onrechtvaardige behande- “VOX POPULI VOX DEI”. 
„Square deal”? Moet ons volk ling. . Men heeft my verteld dat men 
en de handel niet duidelyk Ik herinner my hoe 35 jaren in Holland niet weet wat er in 
voelen de w*einig of geen goe- of misschien langer geleden als de koloniën gebeurt. Ik kan dit 
den wil van het bestuur om de men s’avonds op visite wilde niet bevestigen noch ontkennen, 
belangen van Aruba te behar- gaan by een of ander familie- Alleen weet ik dat het plicht is 
tigen? De Hollandsche natie, lid ín onze stad, een petroleum van iedere staat om op de hoogte 
die steeds geroemd wil zyn om lantaarn medegenomen moest te zyn van de toestanden in zyn 
de billike behandeling die zy worden uit vrees dat men an-‘ koloniën. 
de kolonie geeft, kan in dit ders' de nek zou breken van- De Vereenigde Staten van A- 
geval niet vry uitgaan als geen wege de duisternis. Aruba heeft merika die met zooveel moeilyk- 
acht geslagen wordt op deze na lang smeeken, vragen en jam- heden te kampen heeft en zoo- 
billike wenschen. Tneren eindelyk enkele lantaarn- vele interne problemen heeft op 
De Vereenigde Staten van Ame- palen gekregen die op Curacao te lossen is desondanks volkomen 
rika niettegenstaande hare na- lagen opgeslagen. Aruba kon op de hoogte van alles wat er in 
tuurlyke en onuitputtelyke bron- zich toen “gelukkig” achten het kleinste gedeelte van zyne 
nen en een bevolking van van Curacao deze weldaad te* koloniën omgaat, 
meer dan 115 millioen, zou ontvangen. Ze zyn “wide awake” De A- 
slechts een tweede rang staat Ik vind dat de tyd van sme- merikaan kent niet en wil niets 
geweest zyn als zy niet gere- ken en bidden voorby is. iA* weten van langzaam gaat zeker” 
geerd werden door groote man- vind dat Aruba, die niet alleen 'Is tegen zyn gevoel. Hy heeft 
nen “wide awake” vol activi- al zyne uitgaven betaalt, maar een ideaal. “Progress, Progress” 
teit en van een geest van ook meehelpt om de schuld van Ons moederland moet ons niet ia- 
vooruitgang. Als zy het spreek- Curacao te betalen voor het be- ten bidnen en smeeKen.Geef ons 
woord “Langzaam gaat zeker” drag van twee en half millioen het recht van een beschaafd 
hadden gekend dan zouden zy in 1933, het recht heeft te ei- volk; geef ons twee of 
heden slechts een arm volk schen dat recht en billikbeid meer vertegenwoordigers geKo- 
geweest zyn, zonder eenige be- worde gedaan aan een beschaafd zen door het voIk om onze be- 
teekenis. volk van 17000 zielen. langen in de Kol Raad te ver- 

-- dedigen; geef ons ook het recht 
jp-r-i*:,-.- ■ —L--<-----== en voorrecht om belangryKe be- 

treKKingen by het gouvernement 
te beKleeden (ondergeteeKende 
wenscht geen te beKleeden) en 

ATTEND THE 
LANTERN SLIDE LECTURES. By L ASTLEFORD 

Wilhslminastraat 39 Above Habibe’s 

Thursday May 31 at 7.30 p.m. 

Is God particular what day 

we observe? 

Friday, June 1st at 7.30 p.m. 

Sunday, May 27 at 7.30 p.m. 

CHRISTIAN TEMPERANCE 

Monday May 28 at 7.30 p.m. 

When the Devil takes a Vacation 

Wednesday May 30 at 7.30 p.m. 

A message from the throne 

of God to you. 

By whom and how was the day 

of rest changed from 

Saturday to Sunday 

stop ons niet vol met macam- 
bas die de beste betreKKin- 
gen Krygen met de hoogste 
traKtement, denkende dat 
ze ons veel Kunnen leeren. 
Behandel ons rechtvaardig, geef 
ons een “square deal”, geef 
ons de rechten die een beschaafd 

II volK toeKomen. en het moeder- 
land zal trotsch en voldaan zyn 
wanneer ’t een voIk heeft dat met 
liefde zyn leven zal geven voor 
het moederland dat haar bemint 
en beschermt. 

G. A. KUIPERI 
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REMITIDO compañía, mucho menos di 
' maha, sino simplemente di 

defende un derecho sagra- 
derecho di un pueblo 

Francia reorganiza sus defensas aereas, sin olvidar que 
Italia, en un dia puede dejar caer sobre París, 

685 toneladas de bombas. 

UN PUEBLO QUEHOSO 
E pueblo, cu ta keda na ban- do, 
da pabow di San Nicolas i un cu ta sufriendo consecuen- 
gran parti di Sabanetatakeha cionan di un mal, cu si- 
amargamente ribe huma cu gur por worde remedia i na La compra hecha por el Ministerio del Aire francés de los derechos de fabricación 
refinería di compañía Pan- mes tempo jama atención de Un modelo de aeroplanos de la “Lockheed Electra”, 
Am na San Nicolás ta man- tanto di nos Gobierno, co- de EE. Unidos, está Siendo Comentada, 
da ribanan i no sin razón, mo di compañía nba loke . , , . * . „ „ , v • 
pasobra si nos mira bon ta bai pasando ya ta hopi (Tomculo del “Diano de la Manna Habana) 
toer huma cu salí for di tempo caba, sperando cu par¡St abrji 27. (AP). paratos en cuestión son tan todo el mundo, pero que 
schoorsteennan di planta di nos Gobierno, cu semper a „Muchos comentarios se ha- Dueños como se ha dicho, tiende a asegurar el me- 
zwavel di e compañía aki mustra su buena disposi- cen en jos cjrcuios de avia- Existe la impresión de joramiento de las fuerzas ci¬ 
ta bai, anja den. an ja afor, cion pa nos pueblo, lo sa- c¡¿n acerca de la compra que el gobierno nacional, viles y militares, 
riba e lugar aki. No ta bí di procede den es caso hecha por el Ministerio del que tiene al Mariscal Henri En cuanto a la aviación 
cuestión di algún biaba, si- aki. Tambe nos ta informa Aire de los derechos de con- Petain al frente del ministe- civil, se concede gran im- 
no ta constantemente, ma-cu e hendenan aki a diri- strucc¡on para Francia, de no de la Guerra, v al general portancia al desarrollo de las 
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: A1nth,ony ?• G- Fo!lker' coí’ francés, tanto desde el pun- 
structor de aerop anos, ha to dc vista técnico como es- 

__ ... s,a0 eJ, agente, y los defra- tratégico. El general Denain_ 
ta laga stop taí humamen- viente a bini ocasionando- reorganizado completa- tráfico aéreo con Sudameri- 
to; pa kiko? Wei, ta ma- nan for di masjar hopi tem- i t in- mente su ministerio en for- ca de que se venía hablando, 
sjar simple, pasobra anto po caba. fluido en parte por el ma ^ue no satisfocho a parece que habrá una gran 
tur e gas ahí ta bai riba Laga nos spera sincera- hecho de que Mr. Fokker 
casnan di e propio compa- mente cu awor cu e peti- estaba en negociaciones con 
ma i su empleadonan ta C10n aki a jega na man di Alemania 
worde molestiá cu ne; pues, autoridadnan competente, T fabricantes franceses 
di mes compañía ta turna nan 10 procede según hus- se muestran fnclinados a c^- 
e. medida afci. Ora compa- ticia ta manda. Pues un sidSar ^la^ cornea c^mo un 
mames, ta mira cu tal gas ta obligación di cada go- coSonaHa in- 
ta perjudicial pa su hende- bierno pa vijila i defende K “ endende oue os 
y propiedadnan, pakiko an- interes di su pueblo? Laga ^Surtos de la ElectrI son 
to no mira na otro tambe nos Gobierno mustra awor pr0 • ■ -°-S la • - tra son un bluff. El ministro del 

grandi» Como quiera lusas ¡¡‘"„'¿"defëüS'di'e" 'puëbïo Aire' Keneral Victor Denain 
te ^roduci un perjuicio manera semper, cu lo a sa- 1 

ammiÊÊÊÊÊÊmtÊÊMmÊmÊmÊÊm 

no ta cumbini* compañía, quejoso" akT,~ cu "mester' di §are¿e qaf deUST a ! 
pasobra nos no por laga di su apoyo den es caso ac- C(mstruTcmn de tales apa- 
kere cu mes compañía, por tual la construcción ae taies apa a 
lno-n di mira e<?ai De mo- ratos en este Pais es muy « 
dog awor nos ^ mira da- UN OBSERVADOR bajo, si es cierto que los a- , 
ramente cu compañía no ta .. 
hiba na práctica e princi- ¡fl!!!lli 
pió di derecho romano ma- m 
sjar conocí, cuta bisa:“ No |j 
haci na otro, loke bo no ' 
kie pa worde hací na bo”. jj 
Nos kier puntra awor: ta m 
justo es aki? Claro cu no! h 

Pues si, hopi di e hende- ¡¡ 
nan cu tabata biba na eJ 
lugarnan arriba mencionó gj 
mester k bandona nan cas jj 
pa motibo di e gas malo aki, ¡¡ 
otro cu no por a sali for jj 
di e sitio aki, infestó^ cu gj 
gas, ta hanjanan obligó di jj 
sigi wanta e mal consecuen- ¡¡ 
cia cu e ta sigi causando, j¡ 
tanto na nan salud, como m 
na nan propiedadnan. Si es ] 
aki no ta un atropello na m 
derecho humano, auto nos ¡j 
na sabi como cualifiqué. ¡j 

Mientras un hende no a g¡ 
mira loke ta pasando na e 1 
lugar ahí, e no pór forma gj 
un idea ki danjo e huma ¡¡ 
di San Nicolas a produci 
i ta produciendo te awe en fj 
dia. . jj 

Nos idea no ta, trata di t¡ 
pone ningún dificultad pa ¡|! 

B. J. ARENDS y Esposa 

tienen el gusto de participar a sus amigos y 

relacionados el nacimiento de su hijo 

Bruno Roberto. 

m Hj 

Most elegant, beautiful and latest style Cuban furniture made of only the best quality mahogany; the only wood that positi- 

•ely repels wood-ants and lasts for ever. All beautifully handpolished in 12 different shades. We have more than 20dif¬ 

ferent styles to select from; diningroom, bedroom, parlor and library -sets. 

As to prices, these are so loiv, that you cannot help, but send your order at once. 

Come and look at the various styles and kinds. 

Wilhelminastraat 40, Oranjestad. 

Exclusive Agent 
G. A. K U I P E R I 

competencia. 
La prensa está concedien¬ 

do importancia en sus colum¬ 
nas a la necesidad de mejo¬ 
rar las defensas, especial¬ 
mente en las aréas habitadas 
como Paris. «Le Temps* ha 
consagrado un largo articu¬ 
lo hace muy pocos dias a todos 
los aspectos de la cuestión, 
basando su urgencia en un 
informe del general Lauré 
relativo a que los aeroplanos 
comerciales alemanes y los 
420 aparatos bombardeado- 
res de Italia podrían dejar 
caer sobre París en un solo 
dia 685 toneladas de explo¬ 
sivos. 

Esta cifra se ha calculado, 
naturalmente, dejando a un 
lado muchas otras considera¬ 
ciones, con el solo hecho de 
establecer el contraste con 
el hecho de que en 1918, so¬ 
lamente cayeron sobre la ca¬ 
pital francesa once toneladas 
de explosivos. 

Ya se han hecho progreso 
en la organización de las de¬ 
fensas mediante la centrali¬ 
zación de las unidades de de¬ 
fensa en diferentes puntos, 
pero la «insuficiencia» de las 
fuerzas aéreas francesas es Erobable que sea el topico de 

is discusiones en los meses 
venideros. 

La organización de la po¬ 
blación civil de manera que 
en un instante dado apague 
todas las luces, el desenvol¬ 
vimiento de un sistema de 
información y alarma y me¬ 
joramiento de las defensas 
terrestres son las cuestiones 
que se recomiendan como 
urgentes. 

Entre las sugestiones que 
hace «Le Temps», por consi¬ 
derarla digna de que se ten¬ 
ga en cuenta figura la de 
que poblaciones como las de 
Paris,, cuya presencia noes 
esencial en tiempo de guerra 
sea removida de acuerdo con 
un plan preparado durantela 
paz a los suburbios o a pue¬ 
blos mas seguros contra los 
bombardeos enemigos. 

El Leckheed Electra, de 
diez pasajeros, dos pilotos, y 
una velocidad máxima de 
220 millas por hora, es el 
más moderno de los aero¬ 
planos americanos. Se trata 
de un aparato de metal con 
dos motores gemelos Pratt y 
Whitney Wasp o Whirlwind, 
con 450 caballos cada uno. 

ANUNCIEN EN 
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Novela scirbí pa JORGE ISAACS 
CAPITULO XX 
(CONTINUACION) 

-Pero no caba di carga e 
skopet awor.... E tabón, 
tocando e koppie. 
-Mi ta bai warda e skopet 
y después turna e koffie; 
nero no no mester bai. 
Mi a drenta mi cuarto y 
a bolbe sali. 
-Tin mucho di haci alia 
den. 
-Ah, si!, mi a contesté: 
prepara dusji y e fiesta pa 
mañan! Bo ta bai anto? 
E a haci un movemento 
cu su schouder y su cabez 
manera e kier a bisa: 
„manera bo kier.” 
-Mi debebo un explicación, 
mi a bisé, acercándomi na 
né. Bo kier tendemi? 
-Mi no a bisa cu tin cos 
cu mi no kier tende? e a 
contesta sonando e pistonan 
den e cajita. 
-Mi a kere cu lo que mi.. 
-Ta berdad loque bo ta bai 

bisa; lo que bo ta kere. 
--Kiko? 
-Cu abo sí mi mester ten- 
de: pero e vez aki no! 
«Ki malo bo lo a kere di¬ 
mi den e ultimo dianan a- 
ki. 
Maria tabata lesa sin con¬ 
testant e letrero ariba e 
cajita. 
Nada lo mi bisabo anto, 
pero bisami kiko bo a su¬ 
pone! 
-Pa hasi kiko awor? 
-Es decir, cu bo no ta permi- 
timi tampoco disculpami cu 
bo? 
-Lo que mi tabata kier a 
sabi ta pakiko bo a hasi 
esei; sin embargo mi tin 
miedo di sabi, pero como 
ta parce cu bo ta contento 
atrobe.ami tambe ta con¬ 
tento. 
-Mi no merecé tanta bon¬ 
dad di bo parti. 

-Quizas ta mi no merecéesei. 
-Mi tabata injusto cubo, y 
si bo permitimi, mi ta cai 
na rodilla y pidibo perdón. 
Su wowonan asina bibo ta¬ 
bata luci cu tur nan belle¬ 
za y e a sclama; 
-Ay no,! Dios mió! Mi a 
lubida tur cos...bo ta ten- 
de bon? Tur eos! pero cu 
un condición- e a agrega 
después di un momento. 
-Lo que bo kier. 
~E dia cu mi hasi of bisa 
algo cu disgustabo, bo mes- 
te bisami; y lo mi no bolbe 
hacié of bisé! Esaki no ta 
masha fácil? 
-Y ami? Mi no meste exi¬ 
gí méseos di bo parti? 
-No, pasobra mi no por 
consejabo ni mi por sabi 
semper cu loque mi ta 
pensa, ta mehor! Ademas, 
bo sabi lo que mi ta bai 
bisabo! 
-Bo ta sigur? Lo bo biba 
anto convencida cu mi ta 
stimabo cu tur mi alma?, 
mi a bisa cu stem abao 
y conmovido. 
-Si, si, e a responde y ca¬ 
si tocando mi lipnan cu un 
di su manan, pa indicami 
keda keto, e a camna al¬ 
gún pasos pa e salon. 

-Kiko bo ta bai hasi? mi 
á puntré. 
-Bo no ta tende cu Juan 
ta llamami y e ta llora pa¬ 
sobra e no por hayami. In¬ 
decisa pa un momento, den 
su sonrisa tabatin tanta dul¬ 
zura y den su mirada un 
languidez tan amorosa, cu 
aun después cu e a despare- 
cé, ainda mi alma tabata 
miranan. 

XXI 

E dia siguiente bon tem- 
pran mi a cohe camino pa 
mondi, acompañó di Juan 
Angel, cu tabata bai car¬ 
gó cu algún regalo di mi 
mama pa Luisa y su jioe- 
nan. Mayo tabata siguí nos 
su fidelidad no tabata per- 
mitié escarmentó a pesar 
di algún mal rato cu e a 
experimenta den e clase di 
expediciónnan ei. 
Después di a pasa e brug 
riba e riew nos a contra 
José y su . sobrino Braulio, 
kendenan tabata bin contra 
nos. Jose a caba di contami 
su proyecto di casería redu¬ 
ciendo na midi un golpi cer¬ 
tero na un famoso tiger den 
e cercanía cu a come algjun 
lamchi di djé. E a siguí e 

voetstapnan di e animal y 
a descubrí su lugar di dru- 
mi na e nacimento di e riew, 
na mas di mitar legua di 
distancia. 
Juan Angel a stop di soda 
ora e a tende e aetallenan 
aki y poniendo riba yerba 
e macuto cu e tabata car¬ 
ga, tabata mira nos cu un 
vista tal como si el taba¬ 
ta tende nos discutí un plan Sa mata hende. 

ose a siguí papia asina di 
su plan ai ataque. 
-Mi ta pusta lo que bo kier 
cu e no por scapa nos. Bo 
tin bala grandi? 
—Si, mi a responde- y e 
scopet largo. 
-Awe ta dia di Braulio. 
E tin mucha gana di mi¬ 
ra bo bon puntería, paso¬ 
bra mi a llega di bisé cu 
ami y abo ta llama un ti¬ 
ro hera ora nos punta un 
beer den su frenta y e ba¬ 
la ta drenta pa su wowo. 
E a hari asina duro y a 
bati su sobrino ariba su 
schouder. 
-Bon, laganos bai awor, 
e a bisa; pero laga e ne¬ 
grito hiba e verduranan aki 
pa e señora, pasobra mi ta 
bolbe;- y bisando asina, e 

a pone e macuto ariba lom¬ 
ba di Juan Angel;—lo ta 
eos dusji cu niña Maria a 
pone pa su primo? 
-Ei lo tin algo cu mi ma¬ 
ma ta manda pa Luisa. 
-Pero, ta kiko a pasa cu 
e señorita? Mi a miré aye- 
ra na pasada, como si... 
E ta parce un konopi di 
rosa di Castilla. 
-Y abo, kiko bo ta hasi 
ei, cu bo no ta bai, negri¬ 
to? Jose a bisa Juan Ang¬ 
el cohe bo muchila y bai, Ea bo bolbe pronto, paso- 
ra no ta combenibo cam¬ 

na bo so mas laat aki ban¬ 
da. 
-Cuidao cu bo bolbe-, mi 
a grité ora e tabata na e 
otro banda di riew. Juan 
Angel a desparece den e 
mondi manera un pusji asus¬ 
tó. 
Braulio tabata un joven 
di mi edad. A hasi dos 
luna cu e a bini di pro¬ 
vincia pa compaña su oom 
y e tabata locamente ena¬ 
morado di basta tempo ca¬ 
ba di su prima Tránsito. 
E fisonomía di e sobrino 
tabatin tur e nobleza cu 
tabata hasi interesante e 
nobleza di e anciano; pero 
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MARCEL PRE VOST 

“PRINCESA” 
Cerveza sin igual 

LA MUJER, EL TRABAJO Y EL AMOR 
□ psicólogo femenino mes ilustre de Francia, Marcel Prevost, dice que el hombre 

trabaja para comer, y la mujer para amar libremente 
(Vtniim * A. GoazáJez Upei.) 

1E,J^choqu.e caracteriza .al si- mo-país cuya civilización es pro- su arnés, lanzándose sobre una 
glo XX es, sin duda, la incor- bablemente la más refinada locomotora enmarcha y queriendo 
poración de las mujeres a la de todos los países europeos y detenerla con un lanzón. La 
vida material. Comenzando a que no cierra sus puertas a las locomotora pasaría y .el pobre 
ganarse su sustento han hecho reformas sociales- lo comprue- caballero se quedaría viendo vi- 
a los hombres una seria con- ba. El número de matrimonios siones. Pues ¿ste es el mismo 
currencia. Para comprender la crece contisean prolíficos. Por caso de todos aquellos que se 
importancia capital de este fe- 0tra parte, desde el término de esfuerzan por detener la marcha 
nómeno social y al mismo tér- ja guerra, los hombres en de la máquina del progreso a 
mino biológico nos es necesario Francia, como en otras partes, voces de lanza, los que propor- 
estudiar la cuestión del traba- s¡gUen el ejemplo de los a- cionan las ¡deas atrasadas, 
jo. No es el trabajo en sí mis- mer¡canos. Es decir, se casan 
mo lo que importa, sino sus más jovenes que antes. Los es- 

^J£ay0r Par^n de ?S 1)0808 “ conceden también ma- hombres trabajan sencillamente yor ,ibertad recíproca y> ^ 
para ganarse la vida- El tra- consecuencia, llegan a eliminar 
bajo no es cosa fácil, y no re- con más facilidad las causas de 
sulta demasiado complicado darse ios conflictos eventuales. Hay 
cuenta de que la mayona de los quien se pregunta con frecuen- 
hombres, si fuesen lo bastante cja sobre la conveniencia de la I 1 I i . 

rr'oníuetraSaTonmILab™ anticipación de las mujeres en JapSIl, her back tO 
se ocuparían So de Sn ,a P°,itica- ^ Puede encontar r , 
nudierarf interesarles vTeT amentos en favor y en con- fU wa|| 
Sui la nrimera narte de nuet tra’ En PrinoiPio- P^ece injus- UW Wail 
tra tesis: los hombres trabajan f0 emanciparlas en dominio de ^ ^an Qne Qf ¿he great 
por necesidad v sin ambición lo intelectual y de lo económico y "lore man one OI tine great 
Este no es el caso de las Se- excluirlas de la vida política. Si nations worry about Japan, 
res. Las mujeres trabajan con las mujeres en aquellas nació- Britain, especially, with her 
el mayor entusiasmo y con la n.es donde obtuvieron esa eman- gigantic interests in Asia 
plenitud de ambiciones. A pri- clPacion política no han llegado and huge trade with Chi¬ 
mera vista, esto puede parecer hasta el presente a dar resulta- na ic distnrhpH hv Tnnnn’c 
bastante extraordinario; tero se dos notables, se debe ünicamen- 18 
hace comprensible desde el mo- *? »,que la política no es una ”Monro« Doctrine for 
mentó en que nos pongamos en c!enclf Pue se aprenda, y, por 
posición adecuada para conocer 0^ro lado, no hay que olvidar _ J apan s Asiatic population 
los verdaderos móviles del tra- Que,,[as mujeres no se han vis- is 70.000.000, against Bri- 
bajo femenino.El hombre trabaja t° liberadas de los harenes sino tain’s subject population of 
para tener pan; la mujer trabaja desde hace poco tiempo; unas 300 000 000 Hindus and 
por el amor independiente,lo que decenas de años más, y después Mníiammoríono in Tertio 
quiere decir que trabaja para de una estancia en la escuela de Mohammedans in India, yet 
decir con libertad e independen- la política, las mujeres se con- Japan, ignoring the Bri¬ 
da al que ha de ser su vertirán en el seno de los par- tish Empire in Asia, says, 
pareja enamor. La mujer, crea- lamentos y de los Gobiernos en in fact: “I shall say what 
da para ese sentimiento lo tie- miembros tan activos como pue- is to be done about Asia 
ne como elemento esencial de dan serlo los hombres and Asiatic nati0ns. Other 
su vida. Cuando trabaja esta, En Francia se ha discutido countries dealing with Asia 
por asi decirlo, espoleada por hace poco tiempo la cuestión de chin» !!r!S5 ^„A813’, 
el convencimiento de que el fru- la emancipación política de las . V**1 e=peciany, must aeai 
to de su esfuerzo será la libre mujeres, y es posible que muy W1th my consent and ac- 
elección del hombre que le gus- pronto se realice. Convendría cording to rules laid down 
te, No hace mucho tiempo, en allí, como en todas partes, no by me.” 

£¡ “ pUtea' riaíer™0bi“CquLr¡ai ^0'^' Pred‘Ct 
¡El trabajo jes o. no es una advertir el intento, se rqcu'erdi "fí ?'S 
alegría para la mujer?” La res- involuntariamente el cuadro que and,, JaPail« , a war that 
puesta dada por las obrentas representase a un caballero de could never happen except 
y las grandes señoras fue abso- ja Edad Media protegido por as the result of stupid bru- 
lutamente idéntica y afirmativa, * 
y la conclusión es la que he- 
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PARIS RESTAURANT. 
This is the restaurant you ought to visit when you wish to eat well and delicious. 

You will find here all hat you desire and at your taste. 
Call on us and we are sure to please you at any time. 

Icecold refreshments and all kinds of drinks. 
Three substantial meals for only FI. 2.50 

FOR FURTHER INFORMATIONS 

Wong Chen Kong 
PROPRIETOR. 

Wilhelminastraat 73. Tel. 63. 

PARIS RESTAURANT 
Esaki ta e restaurant bo mester bishita si bo ta desea di come bon y 

Aqui bo ta haya tur loque bo ta desea y na bo smaak. 
Bishita nos y nos ta sigur di complacebo na cualquier hora. 

Refrescos frió y tur clase di bebida. 
Tres cuminda bon pa solamente Fl. 2,50 

Pa mas informes, 

Wilhelminastraat 63. Tel 63. 

WONG CHENG KONG 
Propietario. 

mos enunciado. 
En estos tiempos se habla 

mucho de la llamada crisis del 
matrimonio. Es posible que a- 
sistamos a una crisis pasajera, 
pero no se trata en absoluto 
del fracaso total de esta insti¬ 
tución humana. 
Cuanto más civilizado está un 
pueblo, mayores son sus esfuer¬ 
zos para llegar a la monogamia, 
cuya fórmula legal y ética es 
el matrimonio. Por consecuencia, 
no es cierto que, paralelamente 
al progreso de la civilización, 
vaya a disminuir la importancia 
del matrimonio, incluso si to¬ 
ma una forma diferente; lo 
cierto es que será reemplazado 
por una institución análoga, 
consagrada a asegurar la per¬ 
tenencia única de la mujer a 
un solo hombre. Por otra parte, 
no es necesario buscar muy le¬ 
jos los ejemplos. Francia mis- 

The best known and most used Brand 

in South - America and the 

West Indies. 
This is the' CEMENT you need (or your construction. 

tality and ignorance on one 
side or the other. Others 
predict a second Japanese- 
Russian war, with better 
reason. 

Japan, in Manchukuo, has 
established herself on the 
eastern border of Russia, 
which is as though she had 
moved in full power just 
across our Mexican or Ca¬ 
nadian frontier. 

With that situation Ja¬ 
pan and Russia must deal, 
and it is to be hoped the 
negotiations will not end in 
war, the last resort of in¬ 
ternational murderers. 

It is important for citi¬ 
zens of this country to exa¬ 
mine understanding^ and 
sympathetically, today’s con¬ 
ditions in the Japanese 
Empire, making allowance 
for the pressure, at home 
and abroad, on a govern¬ 
ment facing desperate pro¬ 
blems. 

Japan, an overcrowded 
nation, faces the alterna¬ 
tive of starvation or expan¬ 
sion. Thirty years ago Ja¬ 
pan’s population was SO. 
000.000, now it is 70.000, 
000. Imagine the popula¬ 
tion of Texas suddenly in¬ 
creased to 70.000.000, and 
you would imagine a con¬ 
dition very simple compa¬ 
red with that of Japan. 

Every acre of Texas, un¬ 
der modern methods of 
cultivation, fertilization and 
irrigation, could be made 
highly productive. It has 
been shown that the soil 
of Texas alone could supply 

with food the entire popu¬ 
lation of the earth, about 
1.800.000.000. 

In Japan only about one 
acre in five is fertile, a- 
vailable for profitable cul¬ 
tivation. The population of 
Japan equals 433 to the 
square mile, and, most 
dangerous feature of the 
whole situation, that popu¬ 
lation is increasing at the 
rate of 750.000 a year. 

It is suggested that the 
Japanese emigrate, but 
whither can they go? 

The great empire of Au¬ 
stralia, to the South, with 
a thin scattering of popu¬ 
lation, is closed against 
them by the will of the 
Australians and the power 
of the British Empire. They 
are forbidden to enter an 
island continent where not 
one acre in 100 has ever 
actually been seen by the 
eye of a white man. Across 
the Pacific this country, 
Mexico and Canada, the 
great stretches / of Alaska, 
are closed against Japanese 
emigration. 

The Japanese, mistakenly 
but naturally, look upon 
this exclusion by the white 
race as an insult to Japanese 
nationality. 

It is, on the contrary, an 
acknowledgement of Japan’s 
high qualities of efficiency, 
industry, perserverance. We 
have SEEN, in California 
and elsewhere, that the 
white man cannot compete 
on even terms with the Ja¬ 
panese. He wil not work as 

hard or as long, will not be 
satisfied with as little. And 
it has been shown, in the 
opinion of the white ráce at 
least, that a satisfactory 
mixing of the races is not 
possible. 

Japan, her population in¬ 
creased by 40,000,000, -more 
than 100 % -- in 30 years, 
with a yearly increase of 
750,000, encourages emigra¬ 
tion. But in all the year of 
Japan’s modern era emigra¬ 
tion from Japan proper has 
amounted to fewer than 
3,000,000. Birth control has 
been urged, but national tra¬ 
dition and biology control 
that. 

Everything the Japanese 
can do they have done with 
the territory where for so 
many ages they lived seclu¬ 
ded and at peace with the 
rest of the world. 

When Marco Polo, ancient 
Venetian traveler, brought 
back from the court of the 
Mongol Emperor Kooblai 
Khan, in China, news of a 
strange land “of dwarfs,” 
somewhere to the east, 
which he misspelled and 
mispronounced Japan, the 
island people, free from 
Western problems of modern 
machinery and over-produc¬ 
tion, led a contented, ba¬ 
lanced life. 
Now, withjdesparate strugg¬ 
ling, and such patience and 
industry as we can with di¬ 
fficulty imagine, Japan can¬ 
not support her 70,000,000 
to say nothing of an in- 

Continued on page b 

lo que tabata mas notable 
den dsjé, tabata un pre¬ 
cioso boca, cuya sonrisa fe¬ 
menina tabata hasi un con¬ 
traste cu e energía varonil 
di su otro faccionan. Man¬ 
so di carácter y incansable 
den trabao, e tabata un 
tesoro pa José y e marido 
mas adecuado pa Tránsito. 
Señora Luisa y e jioenan 
a salí pa recibimi na por¬ 
ta di e cas, risueñas y 
afectuosa manera semper. 
Nos trato frecuente duran¬ 
te e ultimo lunanan a ha- 
si cu e señoritanan tabata 
menos tímida pa mi. E mes 
José den nos casería, es 
decir, den campo di bata¬ 
lla, tabata ejerce ariba mi 
un autoridad di tata, tur 
lo que tabata desparce sem¬ 
per cu e a bini cas, como 
si nos amistad fiel y sim¬ 
pel tabata un secreto. 
-Al fin, al fin,- señora 
Luisa a bisa, tumándomi 
pa un braza,pa hibami den 
e salita.-Siete dia! uno pa 
uno nos a contanan. 
E señoritanan tabata mi- 
rami, sonriendo maliciosa¬ 
mente. 
-Pero, Jesus, ki bleek bo 
ta! Luisa a sclama mirán- 

domi di mas cerca.--Asina 
no ta bon; si bo tabata 
bini cu frecuencia, lo bo 
tabata asina gordo. 
--Y bosonan, con boso 
ta hayami? mi a puntra e 
señoritanan. 
-Eh,-Transito a contesta; gues con bo ta parce nos? 

i estando alia cu bo es¬ 
tudios y. 
-Nos tabatin tanto eos bon 
pabo.... Lucia a bisa inter¬ 
rumpiendo su ruman; 
Dia Jueves cu nos a kere 
cu lo bo a bini, nos a tra- 
ha un natilla cu tabata asi¬ 
na bon. 
-Y ki clase di vivaracho, 
ah!, Jose a agrega: nos no 
tabata sabi kiko nasi cu né. 
Pero e tabatin razón di no 
bini; tabatin motivo; y co¬ 
mo pronto lo bo invité pa 
e pasa un dia cerca nos, 
no ta asina, Braulio? 
-Si,si. Cual ta e gran dia 
ei, señora Luisa? Cual lo 
ta e dia ei, Transito? 
Tránsito a bira chiquito y 
e lo no « lamanta su vis¬ 
ta pa mira su novio pa tur 
e oro den mundo. 
-Esaki lo tarda un poco, 
Luisa a contesta: bo no ta 
mira cu falta blancha cas 

y su portanan? Lo ta mas 
o menos e dia di nos Se¬ 
ñora di Guadelupe, pasobra 
ta Tránsito su devota. 
-Y e dia ei, ki tempo lo 
e ta? 
--Bo no sabi? Pues 12 di 
December. E muchanan no 
a bisabo cu nan kier hasi- 
bo padrino? 
-No, y e tardanza den du- 
nami tan bon noticia, mi 
no por perdoná Tránsito. 
-Si, mi a bisa Braulio pa 
e bisabo, pasobra mi tata 
tabata kere cu asina lo ta 
mehor. 
-Bo no por figurabo cuán¬ 
to mi ta gradici e elección 
ei y cu e esperanza cu gronto nos lo ser compadre. 

Iraulio a mira di manera 
mas tierno su novia y es- 
aki, avergonzada, a sali li- 
hé pa bai regla almuerzo, 
hibando Lucia cu né. 
Mi cumindanan na cas di 
José no tabata manera es- 
nan cu mi a describí den 
otro ocasión; ya mi tabata 
como parti di familia di nan: 
y sin aparato di mesa, mi 
tabata ricibi mi ración di 
bonchi, funchi, lechi cu chu- 
culati di señora Luisa, sin- 
tá méseos cu José y Brau¬ 

lio, ariba un banki di pa¬ 
lo rústico. 
Como mi tabata viajero a- 
ños después den e mondi- 
nan di e pais di José, mi 
a mira caba ora solo ta 
drenta e trahadónan cu ta 
regresá di nan trabao na e 
chozanan unda mi tabata 
ricibi hospitalidad: y des¬ 
pués cu nan tabata gradi- 
ci Dios dilanti e venerable 
Jefe di e famila, nan ta¬ 
bata spera e cena cu e ca¬ 
riñosa mama tabata repar¬ 
tí; un plato tabata basta 
pa cada pareja y e chiqui- 
tonan tabata come apoyá 
ariba e rodillanan di nan 
tata. 
E almuerzo tabata magní¬ 
fico manera costumbra y 
después un conversación cu 
tabata duna di conocé e im¬ 
paciencia di Braulio y José 
pa bai caíseria. 
Tabata mas o menos 10 or, 
ora cu tur tabata clá; Lu¬ 
cas tabata hiba e macuto 
cu cuminda cu Luisa a pre¬ 
para pa nos y alfin nos a 
emprende e marcha. 
Nos tabata cinco e caza- 
doman; e mulato Tiburcio, 
peon di e hacienda; Lucas 
un sirviente di otro hacien¬ 

da vecino; José, Braulio y 
ami. Nos tur tabata armá 
cu skopet. José y Braulio 
ademas tabata hiba un lan¬ 
za bon scherpi. 
Den e cas no a keda un ca¬ 
chó útil; nan tur, taba¬ 
ta compañá e expedición y 
nan tabata blaf continua¬ 
mente di placer. 
Luisa y e señoritanan a ke¬ 
da intranpuilo, especialmen¬ 
te Tránsito, kende tabata 
sabi mashá bon cu tabata 
su novio kende tabata core 
mas peligro, pues su cono- 
cemento den e asunto ei 
tabata masha grandi. 
Aprobechando un camino 
smal, nos a cuminza baha 
pa e orilla di e riew. Nos 
a camna ya poco mas di 
un legua, ora José, cu a 
para na desembocadura di 
un zanja hancho, tabata ex¬ 
aminé algún hueso plamá 
den tera; tabata huesonan 
di e lamchi cu e dia ante¬ 
rior nan a pone pa yama 
e tiger. Cu Braulio nos di- 
lanti, José y ami a drenta 
e zanhon. Braulio, después 
di a subi algún cien varas 
a stop y sin miranos, a ha- 
si ademán pa nos para. 
E a para scucha un rato 

e ruidonan di e mondi; e a 
hala tur e aire cu su pul¬ 
món por a contené; y mi¬ 
rando den aire tur e pa- 
lqnan asina halto, a resolvé 
di sigui adelante cu pasos Éoco a poco y silencioso, 

lespues di un rato e a pa¬ 
ra; e a repetí e examen 
hasí na e promé estación 
y mostrándonos e márca- 
nan cu tabata den tronco 
di un palo, a bisa nos; 
“Paki e a sali” 

E ta siguí 

Pruébe 

"Princesa'' 
y no tomará otra Cerveza 

La práctica y conciencia de 
todas las virtudes, la posesión 
de las mejores cualidades, la 
arrogancia de los más nobles 
sacrificios, no bastan a conso¬ 
lar al alma de un solo extra¬ 
vío. 

La tiranía es una misma en sus 
varias formas aun cuando se 
vista en algunas de ellas de nom¬ 
bres hermosos y de hechos gran¬ 
des. 

1 José Martí. 
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r ALCOHOLADO B0R1NQUEN 
ES LA MARCA DEL ALCOHOLADO QUE LE DARÁ 

A UD. 100% DE GARANTÍA POR SU FORTALEZA 
ALCOHOLADO Y SU AROMA NATURAL ELABORADO 

EN PUERTO RICO. PIDA SIEMPRE LA MARCA 

Alcoholado Borinquen 
AL 70% ALCOHOL Y EVITARÁ LOS CATAROS Y 

GRIPPES (VERHOUD) SI SE FRICCIONA BIEN 
CON ESTE MARAVILLOSO ALCOHOLADO 

QUE SE LLAMA “BORINQUEN” PA¬ 

RA EL BAÑO DE LOS NIÑOS Y 
DESPUES DE AFEITARSE USE SIEMPRE 

LA MARCA DE GARANTIA. 

ALCOHOLADO BORINQUEN 
De venta en todas partes de Aruba. 

Gloría Theatre 
Saturday 26th and Sunday 27th 

STRANGE INTERLUDE 
with NORMA SHEARER - CLARK GABLE 

Monday 28th BLAZE OF GLORY 
with Eddie Dowling - Betty Compton 

Wednesday30th The Ruling Voice 
with Walther Huston & Loretta Young 

Thursday 31rst Islas De Las Almas Perdidas 
with Chas. Laughton - Katleen Burke 

SATURDAY 2nd and SUNDAY June 3rd 

“SCANDAL SHEET” 
with GEORGE BANCROFT - KAY FRANCIS 

Royal Theatre 

intelligent classes, is de¬ 
prived of the right to spread __ 
over the earth as other jjj 
races have spread. 

But she is not in any 
“pit”. The ocean of air is 
open to her flying machines 
and the other ocean to her 
submarines. 

The Western world, if 
wise, without sacrificing its 
racial or territorial integri¬ 
ty, wil cooperate with the 
Japanese in their difficult 
problems. It should be re¬ 
membered that any future 
invasion of the West from 
Asia will not come creeping 
on foot or riding on small 
ponies, but flying through 
the air at high speed or 
with airplane-carriers sub¬ 
marines nelow the water. 

From Tokio Japanese air¬ 
planes can strike Russia's 
Vladivostok in six or seven 
hours, and before ten mil¬ 
lions shall have been added 
to Japan’s dence population 
it is certain that the At¬ 
lantic and Pacific oceans 

PHOTO ART STUDIO 
ARTURO A. STERLING 

Heerenstraat No. 20 Curacao D.W.I. 
Tiene el gusto de ofrecer al publico de Aruba, bajo toda clase de garantía, sus 

„ servicios en todo lo concerniente al ramo de Fotografía, tales como: 
Ampliaciones en todos los tamaños, tanto al Creyón como en colores naturales, 

Medallones, Espejos de bolsillo, Renovación y Copia de fotografías viejas 
por deterioradas que estén, contando al mismo tiempo con un 

Experto en el ramo de trabajos de Aficionados (revelado 
é impresión de films de cámaras pequeñas.) 

RAPIDÉZ, SERIEDAD Y SATISFACCION GARANTIZADAS. 

^VWSAA^WWW\AAAAAAA»W\AAA/VNA/WW\AAAAAAAA/^^^AAAAAAAAAAAA/V\AAAA/SAA/\AAAAAAAAAAA/VWV» 

PHOTO JANSEN 
Wilhelminastraat No. 50 ORANJESTAD 

STUDIO, HOME AND INDUSTRY PHOTOGRAPHING BY DAY OR NIGHT. 
ENLARGEMENTS RETOUCHING OF PHOTOGRAPHS AND CRAYONS, 

ADVERTISING WORK, ETC. ALSO SPECIALLY ARRANGED FOR 
AMATEUR’S WORK; PROMPT DELIVERY, FIRST CLASS MATERIAL. 

24 HOURS SERVICE. 

will mean no more in the iwvvwwwvvvvvwvvvwww^A,wvvvv^vvvwvvvvvvvvwvvvvvvvvvvvvwuwwwvwvwvw',vwv^' 
way of defence than does ~ “ , " ~~ 
now the English Channel DE NATIONALE GEEST VAN roemden Nederlandschen 
that once “made Britain urr flNnFRWYS kunstschilder Rembrandt 
secure.” van Ryn te verfilmen, ligt 

It is important that the Wy lezen in de Telegraaf eveneens in het voornemen. 
Western world should un- van 14 April 1934 het vol, „Een nieuwe lente, een 
derstand Japan’s problem gende bericht: „Het Hoofd- nieuw geluid.” 
and discuss it with intelli- bestuur van het Alg. Nederl. gr van ^gp jyjgU|gn jy|js_ 
gent sympathy. 

Tome 
PRINCESA” 

schien toch naar Rome 

Saturday 26th. and Sunday May 27th. 

EMPEROR JONES 
with PAUL ROBESON - DUDLEY DIGGES 

Monday 28th. Serial Picture El Secreto de Pauline||j 
Wednesday 30th Phantom President 

with JIMMY DURANTE 
Thursday 31st RULING VOICE 

Friday June 1st STRANGE INTERLUDE 
SATURDAY 2nd and SUNDAY 3rd 

“DOWN STAIRS” 
with JOHN GILBERT - PAUL LUKAS 

NEDERLAND 

Verbond heeft een commis¬ 
sie ingesteld, die tot taak 
heeft te onderzoeken, of Men kent het principieel 
het onderwys in Nederland standpunt van Dr. G. van 
voldoende nationaal is en (jer Meulen, die zyn praktyk 
of de heerséhende geestes- a]s kinderarts onvereenig- _ _„ __ 

.richting voldoende er toe baar acht met het deelnemen Juli a.s. tydens de herden- 
meewerkt de volksdeugden aan voetbalwedstryden. Zyn kingsfeesten zal een verte- 
te versterken en de volks- meening is nog niet gewy- genwoordigend Surinaamsch 
nnrlonnrrlon to hostrvnon _i „j. _:_.u:_o 

HERDENKINGSFEESTEN TE 
CURACAO 

VOETBAL 

In de tweede helft van 

Wy lezen in de Nederland- ondeugden te bestryden. zigd. Toch is het misschien elftal 3 wedstryden spelen 
sche vakbladen, gewyd aan Het voorzitterschap wordt m0geiyk dat Dr. v. d. Meu- tegen een Curacaosch elftal, 
de Gemeente-belangen, dat waargenomen door den Heer jen Zyn vacantie neemt ge- 
by Koninklyke boodschap P-«L de Kanter, voorzitter durende de wedstryden te 
van 12 Februari 1934 aan van het A.N.V. (Hoofdbe- R0me en dan voetbal Neder- 
de Tweede Kamer der Sta- stuur). land den titel van wereld- 
ten-Generaal een ontwerp De vraag ryst ol een der- kampioen zal helpen verde- 
van wet tot wyziging van gelyke commissie in dit djgen ais het na de eerste 
de voorschriften betrekke- Nederlandsch gebiedsdeel wedstryden noodig mocht 
lyk den burgerlyken stand °°k z7n. uut met zou kun- blyken. 
ter overweging is aange-nen hebben!/ “De beste keeper van Eu- 
boden. 1 ropa in het Nederlandsche 
Door wyzigingen in hét FILMNIEUWS doel” zooals van der Meulen 

Covtim,ei from pages conquered Russia, or, ra- Burgerlyk Wetboek aan te door de internationale pers 
crease of 7,500,000 every ther, they defeated the in- brengen zullen de vereen- De plannen van L.Ç. Barn-,n 1928 werd genoemd, en de 
I® y ent management of the voudigingen inzake de ak- styn, om in Nederland Ne- Oranjeploeg zal moreel ge- 
Every little patch of soil Czars. But other Western ten den Burgerlyken Stand derlandsche films te ma- sterkt de reis naar Rome 
clincmg toP the sides nations would not allow neerkomen pp het volgende, ken welke op een aan Ne-aanvaarden. 

S vnipnnlp Tañarle Tanan to nrofit bv her vic- lo. afschaffing van het derlandsche toestanden ont- _ r . h t H 
mountains" is intensilv cul- torv. She could not chop off register van huwelyksafkon- leend scenario zyn gebouwd De GOUdBH beker der 
tivated and terraced to pre- a rich, fertile section of digingen; _ , en welke door ^Nederland- wereldkampioenschappen 

SPORT 

Aruba Voetbal 
Bond 

Competitie-stand per 20 Mei 1934 

?! |H e I 
1 i * 1it 1 1 

, & g §■§ 

Velocitas 
Hollandia 
Lago 
Pan Am 

_ ___ Valeria 

serve VësoiTf rom "erosion. Russia,’ as France recently 2o. afschaffing van het sche ‘ pn^vpr" ^ begeerd kunstvoorwerp. suE 
Millions of. Japanese,.find did with Germany, for in- vere.schtewn ¿wee^et», ver- ^ ^ ^ „ 

S £«aÖ SSWK SBKT «Sngen «EftS ATaS 
Sf’ innnmprawr iananese rian setting on an artificial zullen nog meerdere arti- was een der oorzaken, dat stryden is geheel uit goud 
filhinï images J throne the former Chinese kelen van het B.W. worden Bamstyn pogingen in het vervaardigd, 30 c.M. hoog 

entity Seror llgiSte heir to veranderd, c.q. vereenvou-werk stelde. om tot een en bevmft zich oç een mar- 
“canitalism^^against whicí Manchuria.gAnd all Europe, digingen plaats vinden, wel- mheemsche industrie te ko- meren sokkel. Hy is vervaar 

SS,Sis, isstss k- *svs,; x ft, 
5 aid'll ¡am* ~ sçzxmss 

Sftls'.. o™ Krft fisrw A'S ft» iïvssi" i «rasr» «„■ 
famiH¿!1ivíng on ?hei tT- to te made up krgely of ^ Indien deze wyzigin- beeld wordt gebracht en getje” thans winnen? 
nv patches of soil, are “te- hypocrites, even though they gen door het Parlement wor- bet vervolg er op bedoeld - 

■ r in»mpr<! ” are too Dolite to sav so. den aangenomen, zal t.z.t. is als een hulde aan de 
They do the work but do 1 Japan, overcrowded, her het Curacaosche B.W. wel prestaties van de Neder- 
not own the land, for which money depreciated, purcha- dienovereenkomstig wyzi- Jandsche luchtvaarders. Het 
they pay extravagant ren- sing power abroad reduced to ging ondergaan. leven van den wereldbe- 
tals plus constantly increa- almost nothing, finds herself —- - — -.: - .    . 
sing taxes. desperately situated in a ¡i 

According to Paul Hutch- world that has just finish- J 
inson, managing editor of ed a great war, with the 
“The Christian Century,” great powers, having taken 
long a resident of the East, all they wanted, determined 
the graft in high financial to keep things as they are 
circles, with which we are in “the best of all possi- 
so familiar in America, is ble worlds.” 
widespread in Japan and its Disarmament does not 
profits must come from appeal to the Japanese, 
the work of the people, in who know thev can only 
the end, there as here. get land by taking it and 

Let the American farmer must have land. Japan has 
try to imagine millions of been compared to “a trap- 
Japanese farmers, averaging ped animal which has not 
less than two acres of yet lost its power to in¬ 
land each, trying to live, flict terrible punishment on 
with nearly always large those who come near the 
families, on about one fifth pit into which it has fal- 
the earnings of an under- len.” 
paid Japanese factory hand. Japan, because of dme- _ 

On all sides the Japane- rences in race, [and racial gj 

10 7 2 1 27-3 16 1,60 
10 6 3 1 16-6 16 1,60 
10 6 2 2 14-6 14 1,40 

6 3 0 3 13-5 6 1. 
8 4 0 4 9-11 8 1, 

10 4 T 5 13-219 0,90 
9 2 3 4 6-13 7 0,74 
9 2 0 7 3-21 4 0,45 
8 0 1 7 4-19 1 0,12 

Rubia. Espumante y 

Princesa Princesa 

WEDSTRIJD PROGRAM 

voor 27 Mei 

3.30 p.m. 

REPUBLIEK-STANDARD 
Scheidsrechter: J. M. Wild. 

4.45 p.m. 

PAN AM -- TRAPPESS 
Scheidsrechter Jan Oude jan 

Í, EL DESPERTADOR 
IE courant aki público por cum- 

pré na tienda di señores 
• EMILIANO DE CUBA 
! MIGUEL LACLE 

MARIO CROES 

ELECTRICITEITBEDRYF ELECTRA 
ORANJESTAD ARUBA 

Anuncia nuevos precios para los renombrados bombillos “PHILLIPS” 
BOMBILLOS DE 125 Volts 15 Watts a Fl. 0.35 

25 „ 0.35 

BOMBILLOS Japoneses 125 Volts 10 Watt a Fl. 0.20 
16 „ 0.20 

40 
60 
75 

100 

0.40 
0.60 
0.80 
1.00 

25 
40 
60 
75 

100 

0.2Q 
0.20 
0.20 
0.50 
0.50 

feel aggrieved. They antagonism among the less | 

Aprovechen estas gangas, antes que se acaben! 


